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1.Планируемые результаты изучения учебного предмета

. В результате изучения предмета «Родной язык (татарский)» на уровне среднего общего 
образования у выпускника будут сформированы личностные, метапредметные и предметные 
результаты. 

Личностные результаты

У выпускника будут сформированы: 
– ориентация обучающихся на реализацию позитивных жизненных перспектив, инициативность, 

креативность, готовность и способность к личностному самоопределению, способность ставить цели и 
строить жизненные планы; 

– готовность и способность к образованию, в том числе самообразованию, на протяжении всей 
жизни; сознательное отношение к непрерывному образованию как условию успешной 
профессиональной и общественной деятельности; 

– готовность и способность обучающихся к отстаиванию собственного мнения. 
– российская идентичность, способность к осознанию российской идентичности в 

поликультурном социуме, чувство причастности к историко-культурной общности российского народа и
судьбе России, патриотизм, готовность к служению Отечеству, его защите; 

– уважение к своему народу, чувство ответственности перед Родиной, гордости за свой край, свою
Родину, прошлое и настоящее многонационального народа России, уважение к государственным 
символам (герб, флаг, гимн). 

– нравственное сознание и поведение на основе усвоения общечеловеческих ценностей, 
толерантного сознания и поведения в поликультурном мире, готовности и способности вести диалог с 
другими людьми, достигать в нем взаимопонимания, находить общие цели и сотрудничать для их 
достижения; 

– принятие гуманистических ценностей, осознанное, уважительное и доброжелательное 
отношение к другому человеку, его мнению, мировоззрению. 

– экологическая культура, бережное отношение к родной земле, природным богатствам России и 
мира; понимание влияния социально-экономических процессов на состояние природной и социальной 
среды, ответственность за состояние природных ресурсов. 

– ответственное отношение к созданию семьи на основе осознанного принятия ценностей 
семейной жизни; 

– положительный образ семьи. 
– осознанный выбор будущей профессии как путь и способ реализации собственных жизненных 

планов; 
– уважение к труду и людям труда, трудовым достижениям, добросовестное, ответственное и 

творческое отношение к разным видам трудовой деятельности. 
Выпускник получит возможность научиться: 
– уважать культуру, языки, традиции и обычаи народов, проживающих в Российской Федерации.

Метапредметные результаты
Метапредметные результаты освоения образовательной программы представлены тремя группами

универсальных учебных действий. 
Регулятивные универсальные учебные действия 
Выпускник научится: 
– самостоятельно определять цели, задавать параметры и критерии, по которым можно 

определить, что цель достигнута; 
– оценивать возможные последствия достижения поставленной цели в деятельности, собственной 

жизни и жизни окружающих людей, основываясь на соображениях этики и морали; 
– ставить и формулировать собственные задачи в образовательной деятельности и жизненных 

ситуациях; 
– организовывать эффективный поиск ресурсов, необходимых для достижения поставленной цели;
– сопоставлять полученный результат деятельности с поставленной заранее целью. 
Выпускник получит возможность научиться: 
– оценивать ресурсы, в том числе время и другие нематериальные ресурсы, необходимые для 

достижения поставленной цели; 

2



– выбирать путь достижения цели, планировать решение поставленных задач, оптимизируя 
материальные и нематериальные затраты. 

Познавательные универсальные учебные действия 
Выпускник научится: 
– искать и находить обобщенные способы решения задач, в том числе, осуществлять развернутый 

информационный поиск с использованием ресурсов библиотек, Интернета и ставить на его основе 
новые (учебные и познавательные) задачи; 

– критически оценивать и интерпретировать информацию с разных позиций,распознавать и 
фиксировать противоречия в информационных источниках; 

– использовать различные модельно-схематические средства для представления существенных 
связей и отношений, а также противоречий, выявленных в информационных источниках; 

– находить и приводить критические аргументы в отношении действий и суждений другого; 
спокойно и разумно относиться к критическим замечаниям в отношении собственного суждения, 
рассматривать их как ресурс собственного развития; 

– менять и удерживать разные позиции в познавательной деятельности. 
Выпускник получит возможность научиться: 
– осознанно и произвольно строить сообщения в устной и письменной форме; 
– осуществлять выбор наиболее эффективных способов решения задач в зависимости от 

конкретных условий; 
– строить логическое рассуждение, включающее установление причинно-следственных связей. 

Коммуникативные универсальные учебные действия 
Выпускник научится: 
– осуществлять деловую коммуникацию как со сверстниками, так и со взрослыми (как внутри 

образовательной организации, так и за ее пределами); 
– при осуществлении групповой работы быть как руководителем, так и членом команды в разных 

ролях (генератор идей, критик, исполнитель, выступающий, эксперт и т. д.); 
– координировать и выполнять работу в условиях реального, виртуального и комбинированного 

взаимодействия; 
– развернуто, логично и точно излагать свою точку зрения с использованием адекватных (устных 

и письменных) языковых средств. 
Выпускник получит возможность научиться: 
– адекватно использовать речевые средства для эффективного решения разнообразных 

коммуникативных задач; 
– использовать речь для планирования и регуляции своей деятельности; 
– учитывать разные мнения и интересы и обосновывать собственную позицию.

Предметные результаты
Основными предметными результатами изучения предмета «Родной язык (татарский)» являются 

формирование умений в области говорения, слушания, чтения и письменной речи; приобретение 
обучающимися знаний о фонетике, лексике, грамматике и стилистике татарского языка. 

Предметные результаты ориентированы на общую функциональную грамотность, формирование 
компетентностей для повседневной жизни и общего развития. Применительно к учебному предмету 
«Родной язык (татарский)» эта группа результатов предполагает: 

– понимание учебного предмета, сформированность понятий о нормах татарского литературного 
языка и речевого поведения, осознанное применение знаний о них в речевой практике; 

– сформированность представлений об изобразительно-выразительных возможностях родного 
(татарского) языка, развитость языкового вкуса, потребности в совершенствовании коммуникативных 
умений в области татарского языка для осуществления межличностного и межкультурного общения; 

– сформированность умений решать основные практические языковые задачи: включаться в 
продуктивное общение, работать с текстами, оценивать собственную и чужую речь с позиции 
соответствия нормам татарского языка; 

– осознание содержательных и инструментальных межпредметных связей родного (татарского) 
языка с литературой (татарской и русской), русским языком и др. 

В области слушания и чтения на базовом уровне выпускник научится: 
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– выборочно понимать детали несложных аудио- и видеотекстов различных жанров 
монологического и диалогического характера; 

– совершенствовать умение чтения и понимать простые аутентичные тексты различных жанров; 
– использовать различные виды чтения (ознакомительное, изучающее, поисковое, просмотровое) в

зависимости от учебной задачи; 
– уметь отделять в прочитанных текстах главную информацию от второстепенной, выявлять 

наиболее значимые факты, выражать свое отношение к прочитанному. 
Выпускник на базовом уровне получит возможность научиться: 
– соблюдать культуру чтения, слушания; 
– работать с доступными научными текстами лингвистической направленности; 
– оценивать важность и новизну информации, содержащейся в тексте, выделять смысл текста 

и его проблематику, используя элементы анализа текста. 
В области говорения на базовом уровне выпускник научится: 
– совершенствовать диалогическую речь в рамках изучаемого предметного содержания речи в 

ситуациях официального и неофициального общения; 
– без подготовки инициировать, поддерживать и заканчивать беседу; 
– выражать и аргументировать личную точку зрения, давать оценку; 
– совершенствовать умение формулировать несложные связные высказывания в рамках 

изученных тем; 
– передавать основное содержание текстов; 
– уметь кратко высказываться с опорой на нелинейный текст (таблицы, диаграммы, расписание и 

т. п.); 
– употреблять в речи основные синтаксические конструкции в соответствии с коммуникативной 

задачей; коммуникативные типы предложений, как сложных (сложносочиненных, сложноподчиненных),
так и простых; 

– распознавать в устной и письменной коммуникации различные части речи. 
Выпускник на базовом уровне получит возможность научиться: 
– анализировать при оценке собственной и чужой речи языковые средства, с точки зрения 

правильности, точности и уместности их употребления; 
– выражать согласие или несогласие с мнением собеседника в соответствии с правилами ведения

диалогической речи; 
– соблюдать культуру чтения, говорения, слушания и письма; 
– соблюдать культуру научного и делового общения в устной и письменной форме, в том числе 

при обсуждении дискуссионных проблем; 
– использовать основные нормативные словари, справочники для расширения словарного запаса и 

спектра используемых языковых средств. 

В области письменной речи на базовом уровне выпускник научится: 
– составлять связные тексты в рамках изученной тематики; 
– уметь писать личное (электронное) письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о 

себе; 
– описывать явления, события; 
– письменно выражать свою точку зрения в форме рассуждения, приводя аргументы и примеры. 
Выпускник на базовом уровне получит возможность научиться: 
– аргументированно излагать в письменном виде результаты своей проектной деятельности, в 

том числе с использованием электронных презентаций; 
– готовить письменный отчет о результатах проведения несложного лингвистического учебного

исследования, эксперимента; 
– писать краткий отзыв на фильм, книгу, спектакль или школьное мероприятие. 

В области слушания и чтения на углубленном уровне выпускник научится: 
– совершенствовать умения понимать на слух основное содержание аудио- и видеотекстов 

различных жанров (радио- и телепрограмм, записей, кинофильмов; объявлений по громкоговорителю – 
информации, правил, предупреждений) монологического и диалогического характера с нормативным 
произношением в рамках изученной тематики; 

– уметь в общих чертах следить за основными моментами долгой дискуссии или доклада; 
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– читать и понимать аутентичные тексты различных стилей (публицистического, 
художественного, разговорного, научного, официально-делового) и жанров (рассказов, газетных статей, 
рекламных объявлений); 

– читать в целях полного понимания информации; 
– определять тему, идею и микротему текста; 
– уметь отделять в прочитанных текстах главную информацию от второстепенной, выявлять 

наиболее значимые факты, выражать свое отношение к прочитанному. 
Выпускник на углубленном уровне получит возможность научиться: 
– отделять главную информацию от второстепенной, выявлять наиболее значимые факты; 
– определять свое отношение к прочитанному; 
– извлекать информацию из различных источников, включая основную и дополнительную учебную 

и научно-популярную литературу, средства массовой информации, электронные образовательные 
ресурсы. 

В области говорения на углубленном уровне выпускник научится: 
– различать язык и речь; 
– использовать знание основных признаков текста и особенностей функционально-смысловых 

типов речи в практике его создания; 
– анализировать текст с учетом его тематики, основной идеи и структуры; 
– создавать тексты, различные по жанру и стилю с соблюдением соответствующих норм 

(последовательность, взаимосвязь частей, соответствие выбранной теме); 
– готовить интервью; 
– кратко комментировать точку зрения другого человека; 
– предоставлять фактическую информацию; 
– детально высказываться по широкому кругу вопросов, в том числе поясняя свою точку зрения; 
– выступать с логично выстроенным докладом; 
– употреблять в речи лексические единицы в рамках изученной тематики; наиболее 

распространенные устойчивые словосочетания, оценочную лексику; наиболее распространенные 
аналитические глаголы; различные средства связи для обеспечения целостности высказывания; 

– употреблять в речи основные синтаксические конструкции в соответствии с коммуникативной 
задачей; коммуникативные типы предложений; различные союзы, послелоги и другие средства связи. 

Выпускник на углубленном уровне получит возможность научиться: 
– анализировать языковые средства, использованные в тексте, с точки зрения правильности, 

точности и уместности их употребления; 
– использовать синонимические ресурсы татарского языка для более точного выражения мысли 

и усиления выразительности речи; 
– выражать согласие или несогласие с мнением собеседника в соответствии с правилами ведения

диалогической речи; 
– оценивать устный монологический текст и устный диалогический текст; 
– выступать перед аудиторией с текстами различной жанровой принадлежности. 

В области письменной речи на углубленном уровне выпускник научится: 
– писать отзывы на фильм или книгу; 
– письменно сообщать свое мнение по поводу фактической информации в рамках изученной 

тематики; 
– соблюдать культуру научного и делового общения в письменной форме; 
– писать тексты с четкой структурой, включающие аргументы, развернутые рассуждения, 

примеры и выводы, на широкий спектр тем. 
Выпускник на углубленном уровне получит возможность научиться: 
– проводить анализ прочитанных и прослушанных текстов и представлять их в виде доклада, 

статьи, рецензии, резюме; 
– аргументированно излагать в письменном виде результаты своей проектной деятельности, в 

том числе с использованием электронных презентаций. 

Предметные результаты к концу 10 класса
На базовом уровне обучающийся научится: 
Язык, общие сведения о языке, разделы науки о языке 
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– определять изменения в системе гласных и согласных звуков; 
– применять общие сведения о графике, орфографические принципы, орфоэпические нормы 

татарского языка на практике; 
– толковать лексическое значение слова; 
– распознавать особенности употребления фразеологизмов в речи; 
– понимать смысл, заключенный в пословицах, поговорках, крылатых выражениях; 
– пользоваться различными видами словарей (синонимов, антонимов, иностранных слов, 

фразеологизмов); 
– определять морфему как минимальную значимую единицу языка; 
– характеризовать способы словообразования в татарском языке; 

Речь, речевое общение и культура речи 
– понимать детали несложных аудио- и видеотекстов различных жанров монологического и 

диалогического характера; 
– использовать различные виды чтения (ознакомительное, изучающее, поисковое, просмотровое) в

зависимости от коммуникативной задачи; 
– инициировать, поддерживать и заканчивать беседу без подготовки; 
– совершенствовать умение формулировать несложные связные высказывания в рамках 

изученных тем; 
– передавать основное содержание текстов; 
– составлять сообщения с опорой на нелинейный текст (таблицы, диаграммы, расписание и т. п.); 
– составлять связные тексты в рамках изученной тематики; 
– описывать явления, события; 
– создавать устные и письменные высказывания, монологические и диалогические тексты 

определенных жанров (тезисы, выступления, сообщения, сочинения); 
– соблюдать в речевой практике основные орфоэпические, лексические, грамматические, 

стилистические, орфографические и пунктуационные нормы татарского литературного языка; 
– выражать модальные значения, чувства и эмоции с помощью интонации. 

На углубленном уровне обучающийся научится: 
Язык, общие сведения о языке, разделы науки о языке 
– сопоставлять систему гласных и согласных звуков в татарском и русском языках; 
– определять звук и фонему; 
– применять общие сведения о графике, орфографические принципы, орфоэпические нормы 

татарского языка на практике; 
– характеризовать слово как основную единицу языка; 
– распознавать лексическое значение слова; 
– определять слова тюрко-татарского происхождения и заимствования; 
– распознавать однозначные и многозначные слова; 
– распознавать слова в прямом и переносном значении; 
– распознавать особенности употребления фразеологизмов в речи; 
– определять увеличение лексического и фразеологического состава татарского языка в условиях 

двуязычия; 
– формулировать понятие об этимологии; 
– определять значение пословиц, поговорок, крылатых выражений и правильно употреблять их в 

речи; 
– проводить лексический анализ слова; 
– определять строение и способы образования слов; 
– характеризовать способы словообразования в татарском языке; 
– проводить морфемный и словообразовательный анализ. 

Речь, речевое общение и культура речи 
– следить за основными моментами долгой дискуссии или доклада; 
– читать в целях полного понимания информации; 
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– предоставлять фактическую информацию; 
– делать ясный, логично выстроенный доклад; 
– употреблять в речи лексические единицы в рамках изученной тематики; наиболее 

распространенные устойчивые словосочетания, оценочную лексику; наиболее распространенные 
аналитические глаголы; различные средства связи для обеспечения целостности высказывания; 

– писать отзывы на фильм или книгу; 
– соблюдать культуру научного и делового общения в письменной форме; 
– оценивать стилистические ресурсы языка; 
– соблюдать культуру чтения, говорения, слушания и письма; 
– оценивать эстетическую сторону речевого высказывания при анализе текстов. 

Предметные результаты к концу 11 класса
На базовом уровне выпускник научится: 
Язык, общие сведения о языке, разделы науки о языке 
– формулировать понятие о грамматике, разделах грамматики; 
– распознавать словосочетание и предложение; 
– определять синтетические и аналитические сложноподчиненные предложения; 
– ставить знаки препинания в сложных предложениях; 
– определять функциональные стили татарского литературного языка. 

Речь, речевое общение и культура речи 
– совершенствовать умения чтения и понимать простые аутентичные тексты различных жанров 

(рассказов, газетных статей, рекламных объявлений, брошюр, проспектов); 
– отделять в прочитанных текстах главную информацию от второстепенной, выявлять наиболее 

значимые факты, выражать свое отношение к прочитанному. 
– совершенствовать диалогическую речь в рамках изучаемого предметного содержания речи в 

ситуациях официального и неофициального общения; 
– выражать и аргументировать личную точку зрения, давать оценку; 
– употреблять в речи основные синтаксические конструкции в соответствии с коммуникативной 

задачей; коммуникативные типы предложений, как сложных (сложносочиненных, сложноподчиненных),
так и простых; 

– распознавать в устной и письменной коммуникации различные части речи; 
– писать личное (электронное) письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о себе; 
– письменно выражать свою точку зрения в форме рассуждения, приводя аргументы и примеры; 
– использовать языковые средства адекватно цели общения и речевой ситуации; 
– оценивать собственную и чужую речь с позиции соответствия языковым нормам; 
– использовать в речи устойчивые выражения и фразы в рамках изученной тематики; 
– распознавать и употреблять лексические единицы. 

На углубленном уровне выпускник научится: 
Язык, общие сведения о языке, разделы науки о языке 
– использовать знание основных признаков текста и особенностей функционально-смысловых 

типов речи в практике его создания; 
– распознавать тексты разных функциональных разновидностей языка; 
– знать историю письменности татарского языка; 
– определять роль языка в жизни человека и общества; 
– распознавать литературный язык и диалект; 
– распознавать формы существования татарского языка: разговорная речь, территориальные и 

социальные диалекты; 
– классифицировать части речи; характеризовать взаимодействие частей речи; 
– проводить морфологический анализ слова; 
– распознавать словосочетание и предложение; определять синтаксическую связь в предложении, 

главные и второстепенные члены предложения, виды простых и сложных предложений; сопоставлять 
строение сложноподчиненных предложений в татарском и русском языках; 

– применять пунктуационные нормы татарского языка на практике. 
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Речь, речевое общение и культура речи 
– определять основные признаки текста (делить на значимые взаимосвязанные части); 
– определять тему, идею и микротему текста; 
– использовать знание основных признаков текста и особенностей функционально-смысловых 

типов речи в практике его создания; 
– анализировать текст с учетом его тематики, основной идеи и структуры; 
– создавать тексты, различные по жанру и стилю с соблюдением соответствующих норм 

(последовательность, взаимосвязь частей, соответствие выбранной теме); 
– совершенствовать умения понимать на слух основное содержание аудио- и видеотекстов 

различных жанров (радио- и телепрограмм, записей, кинофильмов; объявлений по громкоговорителю – 
информации, правил, предупреждений) монологического и диалогического характера с нормативным 
произношением в рамках изученной тематики; 

– читать и понимать аутентичные тексты различных стилей (публицистического, 
художественного, разговорного, научного, официально-делового) и жанров (рассказов, газетных статей, 
рекламных объявлений, брошюр, проспектов); 

– выделять в прочитанных текстах главную информацию от второстепенной, выявлять наиболее 
значимые факты, выражать свое отношение к прочитанному; 

– готовить интервью; 
– кратко комментировать точку зрения другого человека; 
– детально высказываться по широкому кругу вопросов, в том числе поясняя свою точку зрения; 
– употреблять в речи основные синтаксические конструкции в соответствии с коммуникативной 

задачей; коммуникативные типы предложений; различные союзы, послелоги и другие средства связи; 
– использовать в речи устойчивые выражения и фразы в рамках изученной тематики; 
– письменно сообщать свое мнение по поводу фактической информации в рамках изученной 

тематики; 
– писать тексты с четкой структурой, включающие аргументы, развернутые рассуждения, 

примеры и выводы, на широкий спектр тем; 
– правильно использовать лексические и грамматические средства связи предложений при 

построении текста; 
– оценивать собственную и чужую речь с позиции соответствия языковым нормам; 
– определять тему, идею и микротему текста; 
– распознавать функционально-семантические типы речи: описание, суждение, осмысление; 
– анализировать текст с учетом его тематики, основной идеи и структуры; 
– создавать тексты, различные по жанру и стилю с соблюдением соответствующих норм 

(последовательность, взаимосвязь частей, соответствие выбранной теме).

2.СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА
С УКАЗАНИЕМ КОЛИЧЕСТВА ЧАСОВ, ОТВОДИМЫХ НА ОСВОЕНИЕ

КАЖДОЙ ТЕМЫ (70 час.)
СОДЕРЖАНИЕ, ОБЕСПЕЧИВАЮЩЕЕ ФОРМИРОВАНИЕ

КОММУНИКАТИВНОЙ КОМПЕТЕНЦИИ (20 час.)
На основе  коммуникативной компетенции  в 10-11 классах совершенствуются все виды речевой

деятельности. Выпускник обладает  базовыми умениями и навыками правильного выбора и свободного
использования языка в жизненно важных для учащихся сферах и ситуациях общения, составляет тексты
в  соответствии  с  литературными  нормами  татарского  языка,  относящиеся  к  разным  жанрам  и
функциональным  стилям,  выполняет  лингвистический  анализ  текста,  совершенствует  знания  о
языковых  нормах,  речевого  этикета,  умеет  правильно  использовать изобразительно-выразительных
средств, а также языковых средств разных функциональных разновидностей языка, выполняет переводы
с русского на татарский язык  текстов разных жанров. 

10 КЛАСС (10 час.)
Речь. Язык  и  речь.  Формы  речи  (устная  и  письменная;  монологическая  и  диалогическая).

Языковые и речевые единицы.  Основные особенности устной и письменной речи. Совершенствование
культуры восприятия устной монологической и диалогической речи (аудирование).  Развитие умений
монологической и диалогической речи в разных сферах общения. (3 час.)
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Текст  как  вид  речевой  деятельности. Устные  и  письменные  тексты.  Смысловая  и
композиционная  цельность  текста.  Средства  связи  в  тексте.  Структура  текста.  Композиционные  и
жанровые разновидности текстов (3 час.)

Функциональные разновидности языка. Разговорный язык, язык художественной литературы,
функциональные стили – научный, публицистический, официально-деловой, стиль электронных средств
коммуникации, их особенности. (4 час.)

11 КЛАСС (10 час.)
Речь. Виды  речевого  общения:  официальное  и  неофициальное,  публичное  и  непубличное.

Речевые единицы. Речевая ситуация и ее основные компоненты. (2 час.)
Текст  как  вид  речевой  деятельности.  Анализ  текста.  Соблюдение  норм  построения  текста

(логичность, связность, соответствие теме, последовательность и др.). (2 час.)
Функциональные разновидности языка. Национальные особенности речевого этикета, речевые

нормы межкультурной коммуникации. Овладение культурой публичной речи. Публичное выступление:
выбор  темы,  определение  цели,  поиск  материала.  Композиция  публичного  выступления.  Выбор
языковых  средств  оформления  публичного  выступления  с  учетом  его  цели,  особенностей  адресата,
ситуации и сферы общения.

Художественность речи. Умение применять национальные культурные нормы в официальном и
неофициальном общении. Соблюдение орфоэпических и интонационных норм; корректное применение
формул речевого этикета. 

Речевая  культура  использования  технических  средств  коммуникации  (телефон,  компьютер,
электронная почта и др.).

Язык  художественной  литературы  и  его  отличия  от  других  разновидностей  современного
татарского  языка.  Основные  признаки  художественной  речи:  образность,  широкое  использование
изобразительно-выразительных  средств,  а  также  языковых  средств  других  функциональных
разновидностей языка. (6 час.)

СОДЕРЖАНИЕ, ОБЕСПЕЧИВАЮЩЕЕ ФОРМИРОВАНИЕ ЛИНГВИСТИЧЕСКОЙ
КОМПЕТЕНЦИИ (40 час.)

Лингвистическая  компетенция реализуется  в  процессе  решения  следующих  познавательных
задач:  формирования  у учащихся научно-лингвистического мировоззрения,  вооружения их основами
знаний о родном языке, знания основных понятий уровней лингвистики, взаимосвязи каждого уровня
друг с другом, причин активных процессов в языке, осознавании принципов классификации словарного
состава  языка,  совершенствование  орфографической  и  пунктуационной  грамотности,  обогащение
словарного  запаса  и  грамматического  строя  речи  старшеклассников.  Выпускник  владеет  системой
знаний о литературной норме, об основных аспектах культуры речи, о функциональных разновидностях
языка, формирование активных навыков нормативного употребления единиц языка в различных сферах
общения.

10 КЛАСС (20 час.)
1. Повторение изученного материала в 5-9 классах. (3 час.)
2. Общие сведения о татарском языке. (4 час.)
Язык  как  средство  общения.  Язык  и  речь.  Язык  как  памятник  духовного  наследия.  История

письменности  татарского  языка.  Понятие  о  рунической,  уйгурской,  арабской,  латинской  и
кириллической  письменностях.  Возникновение  письменного  литературного  языка.  Современный
татарский  (национальный)  литературный язык.  Языковые  единицы.  Роль  языка  в  жизни  человека  и
общества.  Понятие  о  литературном  языке.  Литературный  язык  и  диалект. Формы  существования
татарского  языка:  разговорная  речь,  территориальные и  социальные диалекты.  Диалекты татарского
языка. 

3. Фонетика. Орфоэпия. Графика. (4 час.)
Общее понятие о фонетике и орфоэпии. Звук. Фонема. Система гласных и согласных звуков в

татарском и русском языках.  Ударение в татарском языке.  Работа с интонацией.  Общие сведения о
графике  и  орфографии.  Орфографические  принципы  татарского  языка. Орфоэпические  и
орфографические нормы татарского языка.

4. Лексикология и фразеология (4 час.)
Слово  как  основная  единица  языка.  Лексическое  значение  слова.  Слова  тюрко-татарского

происхождения и заимствования.  Словарный состав татарского языка.  Нейтральные и стилистически
окрашенные слова. Стилистические слои лексики.  Особенности употребления фразеологизмов в речи.
Увеличение  лексического  и  фразеологического  состава  татарского  языка  в  условиях  двуязычия.
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Основные лексические нормы татарского языка. Лексические средства выразительности. Лексический
анализ слова. 

5. Морфемика (морфемный строй языка) и словообразование (3 час.)
Общие сведения о строении и образовании слов.  Морфема как минимальная значимая единица

языка. Способы словообразования в татарском языке.  Общие сведения об исторических изменениях в
структуре слов. Понятие об этимологии.  Выразительные словообразовательные средства. Морфемный и
словообразовательный анализ. 

7. Повторение. Контрольная работа. (2 час.)

11 КЛАСС (20 час.)
1. Общие сведения о татарском языке. (2 час.)
Языки мира и их классификация. Родственные и неродственные языки. Семья тюркских языков.

Регионы проживания татар.  Место татарского языка в группе тюркских языков. Татарский язык – язык
татарской литературы. Образно-выразительные средства татарского языка и их использование в речи.
Речевые единицы.

2.  Морфология (4 час.)
Части  речи  как  лексико-грамматические  разряды  слов.  Классификация  частей  речи.

Взаимодействие частей речи. Основные морфологические нормы татарского языка. Морфологические
средства выразительности. Морфологический анализ слова. 

3. Синтаксис (4 час.)
Словосочетание и предложение. Синтаксическая связь в предложении. Главные и второстепенные

члены предложения. Виды простых предложений.
Сложные  предложения.  Строение  сложноподчиненных  предложений  в  татарском  и  русском

языках. 
Общие  сведения  о  синтаксисе  текста.  Основные  синтаксические  нормы  языка.  Основные

синтаксические средства выразительности.
Синтаксический анализ.
4. Пунктуация (3 час.)
Знаки  препинания  в  татарском  языке. Пунктуационно-смысловой  отрезок.  Пунктуационные

нормы татарского языка.
5. Стилистика и  культура речи (4 час.)
Понятие  о  коммуникативной  целесообразности,  уместности,  точности,  ясности,  чистоте,

логичности, последовательности, образности, выразительности речи. Основные аспекты культуры речи:
нормативный, коммуникативный и этический. Нормативные словари современного татарского языка и
справочники: орфоэпический словарь, толковый словарь, орфографический словарь. Соблюдение норм
литературного языка в речевой практике.

Осуществление  выбора  наиболее  точных  языковых  средств  в  соответствии  со  сферами  и
ситуациями речевого общения. Оценивание устных и письменных высказываний/текстов с точки зрения
языкового оформления, уместности, эффективности достижения поставленных коммуникативных задач.
Применение  орфографических  и  пунктуационных  норм  при  создании  и  воспроизведении  текстов
делового, научного и публицистического стилей.

Лингвистический анализ текстов различных функциональных разновидностей языка.
6. Повторение. Контрольная работа. (3 час.) 

СОДЕРЖАНИЕ, ОБЕСПЕЧИВАЮЩЕЕ ФОРМИРОВАНИЕ
ЭТНОКУЛЬТУРОВЕДЧЕСКОЙ КОМПЕТЕНЦИИ (10 час.)

Этнокультуроведческая  компетенция направлена  на  совершенствование  представлений
выпускника  о  неразрывности  языка  и  этнической  культуры.  Выпускник  владеет  навыками
разпознавания  этнического  своеобразия,  отраженного  в   языковых  единицах,   понимания  общего  и
специфичного на разных языках и культурах, определения возможностей отражения языковой картины
мира,  необходимости  сохранения  и  развития  этнической  культуры,  представления  о  достижениях
этнической  культуры,  об  особенностях  взаимовлияния  культур  и  языков,  о  специфике  би-и
полилингвизма.  

10 КЛАСС (5 час.)
1. Язык и культура (3 час.)
Взаимосвязь языка, культуры и истории татарского народа.  Лексика, обозначающая предметы и

явления традиционного татарского быта;  историзмы;  фольклорная лексика  и фразеология;  татарские
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имена. Татарские пословицы и поговорки. Лексика, заимствованная из других языков, особенности ее
освоения.

2. Речевой этикет татарского языка. (2 час.)
Употребление соответствующих норм речевого этикета в зависимости от типа коммуникации.
11 КЛАСС (5 час.)
1. Язык и культура (3 час.)
Отражение в татарском языке материальной и духовной культуры татарского и других народов.

Взаимообогащение языков как результат взаимодействия национальных культур. Основные понятия об
этнонимах и топонимах татарского языка.

2. Речевой этикет татарского языка. (2 час.)
Особенности татарского речевого этикета.  Лингвистический анализ текста,  выявление в тексте

языковых единиц с национально-культурным компонентом с помощью толкового,  этимологического,
фразеологического и т.д. словарей.

3.Тематическое планирование

10 кл

№ Наименование раздела Количество
часов

1 Речь 3
2 Текст как вид речевой деятельности. 3
3 Функциональные разновидности языка. 4
4 Повторение изученного материала в 5-9 классах. 3
5 Общие сведения о татарском языке. 4
6 Фонетика. Орфоэпия. Графика. 4
7 Лексикология и фразеология 4
8 Морфемика (морфемный строй языка) и словообразование 3
9 Повторение. Контрольная работа. 2

10 Язык и культура 3
11 Речевой этикет татарского языка. 2

          Всего 35

11 кл

№ Наименование раздела Количество
часов

1 Речь 2
2 Текст как вид речевой деятельности. 2
3 Функциональные разновидности языка. 6
4 Общие сведения о татарском языке. 2
5 Морфология 4
6 Синтаксис 4
7 Пунктуация 3
8 Стилистика и культура речи 4
9 Повторение. Контрольная работа. 3

10 Язык и культура 2
11 Речевой этикет татарского языка. 2

          Всего           34
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